Regeringens proposition till Riksdagen med fordag till
lagar om andring av lagen om beskattning av begrénsat
skattskyldig for inkomst och formogenhet samt 9 §i lagen
om offentlighet och sekretessi fraga om beskattningsupp-

gifter

PROPOSI TIONENSHUVUDSAKL IGA INNEHALL

| propositionen foresdlas att lagen om be-
skattning av begrénsat skattskyldig for in-
komst och formogenhet samt lagen om of-
fentlighet och sekretess i fraga om beskatt-
ningsuppgifter andras.

| lagen om beskattning av begransat skatt-
skyldig for inkomst och férmogenhet fore-
skrivs om den utredning som inkomsttagaren
skall 1amna till betalaren for att denne skall
kunna tillampa bestdmmelserna i internatio-
nella avtal.

Dessutom uppbars pa dividend pa forval-
tarregistrerad aktie 15 procent i kéllskatt eller
ett storre belopp om detta forutsétts i skatte-
avtal, sdvida skatteavtalets bestammelser om
dividend enligt de uppgifter betalaren till-
rackligt noggrant kontrollerat kan tillampas
p& mottagaren av dividend.

En forutséttning for att uppgifterna skall
anses ha kontrollerats tillrackligt noggrant &r

att ett avtal om forvar av aktie har ingdtts
med en forvaltare som det vid tidpunkten for
utdelning av dividenden finns en anteckning
om i registret 6ver utldndska egendomsfor-
valtare. Om de i registret inforda ppgifter-
nas offentlighet féreskrivs enligt forslaget i
lagen om offentlighet och sekretess i fraga
om beskattningsuppgifter.

Utdelare av dividend & endast pa begaran
skyldig att 1amna uppgifter till myndigheter-
na om mottagare av dividend.

Lagarna avses trada i kraft s snart som
mojligt. Bestammelserna om kallskatt pa d-
vidend pa forvaltarregistrerade aktier tillém-
pas forsta gangen pa dividend som betalas
den 1 januari 2006 eller darefter.

Propositionen hanfér sig till budgetpropos-
tionen for 2006 och avses bli behandlad i
samband med den.

ALLMANNA MOTIVERINGAR

1. Nuléage

1.1. Lagdiftning och beskattning oraxis

Kallskatt pa dividend

Enligt 7 8 i lagen om beskattning av be-
gransat skattskyldig for inkomst och formo-
genhet (627/1978), nedan kéllskattelagen, ut-
gor kallskatten padividend 28 procent.

Om det i ett avtal som Finland har ingatt
med frammande stat eller i ett annat interne-
tionellt avtal, till vilket Finland har andlutit
sig, finns bestdmmelser om beskattning av
inkomst och formogenhet, tilléampas kéallska-
telagen enligt 1 8§ 3 mom. dock endast om
annat inte framgér av de namnda bestammel-

serna.

Enligt 10 § i kéllskattelagen skall vid upp-
bord av kallskatt bestammelserna i sadant in-
ternationellt avtal som avsesi 1 § iakttas, s&
vida inkomsttagaren for betalaren foreter u-
redning om sin hemort och om évriga foru-
sdttningar for tilldmpning av avtalet. Narma
re bestdmmelser om saken finns i férord-
ningen om beskattning av begransat skatt-
skyldig for inkomst och férmogenhet
(1305/1996), nedan kallskatteférordningen.
Om begransat skattskyldig inte fore betalning
erlaggs foreter for betalaren kallskattekort d-
ler uppger for denne sitt namn, sin fodelsetid
och adress i hemviststaten, skall kallskatt en-
ligt forordningens 4 § altid uppbéras enligt
de procentsatser som bestamsi 7 8§ i kallska-



telagen.

Finland har for nérvarande 63 skatteavtal
som & i kraft och de omfattar bl.a adla
OECD-stater samt alla medlemsstater i Eu-
ropeiska unionen med undantag for Cypern.
Den rétt att beskatta dividender som kallska-
testaterna tilldelats genom portfolioinvester-
ingar varierar fran noll till 28 procent. | fyra
avtal Overstiger beskattningsrétten 15 pro-
cent, i 43 avtal ar den 15 procent och i 16 a»-
tal understiger den 15 procent.

Forvaltarregistrering av aktieinnehav

Utléndsk sammanslutning kan anonymt éga
aktier i finléandska aktiebolag genom att for-
valtarregistrera sitt innehav. Forvaltarreg-
streringen av utldndska aktiedgares innehav
grundar sig pa 28 § i lagen om véardeandels-
systemet (826/1991) och 5 a § i lagen om
vardeandel skonton (827/1991), lagar som re-
glerar forvaltningen av de forvaltningskonton
som skall forvaltarregistreras. Dessutom in-
nehdller 3 a kap. i lagen om aktiebolag
(734/1978) bestammelser om forvaltarreg-
strering.

Enligt det finska vérdeandel ssystemet skots
forvaltarregistreringen av finldndska konto-
forande ingtitut, varmed avses banker som
har vérdepapper i forvar, nedan forvararban-
ker eller custodian-banker, vilka enligt upp-
drag av en kund i en utlandsk férvararbank
eller i ett utléandskt vardepappersforetag Opp-
nar forvaltarregistrerade vardeandelskonton
for forvaltningen av en utldndsk banks eller
ett utlandskt vardepappersforetags utlandska
kunders aktiei nnehav. Enligt 28 § i lagen om
vérdeandelssystemet & det endast utléandska
aktiedgare som kan fa sina aktiei nnehav for-
valtarregstrerade.

Utlandska investeringar pa den finlandska
marknaden goérs i huvudsak via utlandska
banker. De utléndska bankerna har for sin del
aktierna i forvar pa forvaltarregistrerade kon-
ton i finldndska forvararbanker. Det & dock
endast en dd av de utléndska bankerna som
har en direkt kundrelation till den finlandska
forvararbanken. De opererar i stélet via
andra forvararbanker. Forvararbankernas
kundrelationer bildar dérmed ofta en férvars-
kedja som grundar sig pa forvaltarregistre-
ring av aktier.

Uppbord av kallskatt pa dividend pa forval-
tarregistrerade aktier

| praktiken har kdllskattelagen och kéllska-
teforordningen tillampats sa, att kallskatt pa
dividend har uppburits enligt de uppgifter om
beskattningslandet en wléndsk innehavare av
ett forvaltarregistrerat vardeandelskonto har
lamnat, utan att for betalaren har foretetts de
i 48 kéllskatteforordningen avsedda uppgif-
terna. | samband med skattegranskningar har
bo§lagen uppmanats iaktta bestdmmelserna i
4

Uppgifterna om beskattningslandet baseras
p& ett arrangemang dar den forsta utlandska
forvararbanken i forvarskedjan sénder ett
meddelande till den inhemska forvararban-
ken med uppgifter om sina kunders hemvist-
stat i beskattningshénseende samt anger hu-
ruvida dessa kunder har rétt till behandling i
enlighet med skatteavtalen. | praktiken gar
detta till s&, att den ulandska forvararbanken
i samband med att kontot 6ppnas meddelar
nér skatteavtal inte skall tillampas pa avkag-
ningen av aktier som lamnats i forvar pa ett
vardeandel skonto for en kunds rékning, eller,
i det fall att slutkunderna &r beréttigad till
fordelarna i ett skatteavtal, vilket skatteavtal
som i sa fall skall tillampas. En enskild u-
|andsk forvararbank forvaltar i allménhet fle-
ra férvaltarregistrerade véardeandelskonton,
pa vilka aktier har lamnats i forvar for slu-
kunder med varierande skatteméassig status
och grupperade enligt beskattningdand.

Formedlingen av information om kunder-
nas skattemassiga status gor det mgjligt att
uppratthalla en pa forvaltarregistrering base-
rad forvarskedja, dar uppgifter om den slutli-
ga mottagarens hemviststat i beskattnings-
hénseende formedlas mellan de olika for-
varsnivéerna. Dividend i forvarskedjan beta-
las 3, att den niva som formedlar betalning-
en vidare endast kanner till den ndrmast fol-
jande mottagaren i kedjan. P& det séttet har
endast den férvarare som den slutliga motta
garen har en kundrelation till exakt kanne-
dom om vem som i sluténdan tar emot betd-
ningen.

Ansvar for kallskatt som inte uppburits

Har kallskatt inte uppburits av ndgon annan
anledning é@n férsummelse hos den som &



skyldig att uppbéra skatt, debiteras den skatt-
skyldige for skatten med stod av 16 § 2 mom.
i kallskattelagen. Nar det galler pafdljder till
foljd av forsummelse att uppbédra kallskatt
tilldampas enligt 8 § bestammelserna i lagen
om forskottsuppbord (1118/1996). Dérvid
kan enligt 38 § i lagen om fdrskottsuppbord
endast betal aren debiteras for kallskatt, dvs. i
detta fall utdelaren av dividend. Tillamp-
ningen enligt nuvarande praxis medfér en
skatterisk for de foretag som utdelar divi-
dend.

Betalaren kan anses gora sig skyldig till
forsummelse i en situation, dér dei 4 §i kal-
skatteforordningen avsedda uppgifterna om
mottagare av dividend inte har foretetts for
betalaren i samband med att kéallskatten upp-
bars och betalaren trots det i enlighet med
skatteavtalet uppbar en kallskatt pa dividen-
den som &r l&gre an 28 procent. Likasa kan
det anses vara fréga om férsummelse, nér de
uppgifter som foretetts for betalaren helt up-
penbart stér i strid med de verkliga fomd-
landena och betalaren pa den grund inte kan
anses ha varit tillréckligt noggrann vid upp-
borden av kélskatt. Om t.ex. en betydande
utlandsk forvararbank behandlar ett innehav
som helt och hallet forvaltat for bankens
egen rdkning och tilldmpar skatteavtalet i
bankens hemviststat pd den skatt som skall
uppbéras, kan det vara fréga om en situation
dar forsummel se férekommit.

Aterbaring av kallskatt som uppburits till for
stort belopp

Mottagare av dividend kan enligt 118
2mom. i kéllskattelagen ansdka om aterba
ring av skatt som uppburits till for stort ke
lopp. | 4 § i kéllskatteférordningen avsedda
uppgifter bor framga av ansokan. Till anso-
kan bor fogas ett verifikat Gver utketalningen
och den uppburna kéllskattens storlek samt
ett hemvistintyg 6ver mottegaren av dividen-
den utférdat av skattemyndigheten i hem-
viststaten.

Alternativt kan betalaren enligt 218
2mom. i lagen om foérskottsuppbord i vissa
situationer ansoka om &terbaring av kallskatt
som redovisats till for stort belopp. Aterbé
ringen forutsitter da aven att anteckningarna
i &sdeklarationen réttas.

Ekonomisk betydelse

Aren 2002 och 2003 har till begrénsat
skattskyldiga &rligen betalts éver 4,7 milja-
der euro i dividender. | kallskatt p& dessa d-
vidender har uppburits dver 290 miljoner
€euro per &r.

Det utlandska &gandet i finléandska bolag ar
i en internationell jamforelse exceptionellt
hogt. Utlandska aktiedgare &gde i dutet av
2004 49,0 procent av de till vardeandelssy-
stemet anslutna finlandska bolagens mark-
nadsvarde och 35,3 procent av deras aktie-
stock.

Den overvagande delen av det utlandska
agandet utgors av forvaltarregistrerade atier
i bolag som finns med i vardeandel ssystemet.
Som exempel kan namnas att 91,31 procent
av de utlandségda aktierna i slutet av mars
2002 var forvaltarregistrerade.

1.2. Deninternationellautvecklingen och
| egtiftningen i nagra andralander

Finsk lagstiftning, enligt vilken betalare av
dividend har rétt att direkt tillampa en i ska-
teavtal intagen lagre skattesats, ar internatio-
nellt sett i viss man avvikande. Det vanliga &r
att man pa dividender som betalas till utlan-
det i respektive land tilldmpar en sk. inre
skattesats, som dérefter pa anstkan i efter-
hand kan sankas till den niva som forutsétts i
skatteavtal. Ett sddant terbéringsforfarande
a den metod som i huvudsak tillampas i
Norge, Danmark, Tyskland, Osterrike, Spa
nien, Nederlanderna och Luxemburg. Ett for-
farande li knande det i Finland tilldmpas bl.a.
i Sverige och fr.o.m. 2005 aven i Frankrike.

Sverige

Vérdepapperscentralen i Sverige (VPC)
och forvatarna av inhemska forvaltarreg-
streringar har rétt att uppbéra kallskatt enligt
en sankt skattesats i enlighet med skatteavtal,
forutsatt att hemviststaten for mottagaren av
dividenden framgér. Vid betalning av divi-
dender till utlandsk forvaltare av forvatarre-
gistrering kan ett skatteavtal mellan Sverige
och forvaltarens hemviststat tillampas, foru-
satt att forvaltaren av registreringen forbinder
sig att till VPC pé begdran bl.a. [amna upp-
gifter om mottagaren av dividend. Likasa kan



ett skatteavtal mellan hemvistgaten foér den
slutliga mottagaren av dividenden och Sveri-
ge tilldnpas, om behdvliga uppgifter [dmnas
till myndigheterna.

Om kallskatt har uppburits felaktigt ar den
som &r skyldig att uppbéra skatt (VPC eller
inhemsk forvaltare av registrering) ansvarig
for skatten. Om en utléndsk forvaltare av
forvaltarregistrering handlar i strid med sina
dtaganden har skattemyndigheterna ratt att
forbjuda tillampningen av den lagre skatte-
satsen pé utbetalningen av dividend till sam-
manslutningen i frga. Vid betalning av divi-
dender till Schweiz uppbérs kdllskatten till
sitt fulla belopp och eventuella skatteavtals-
massiga fordelar ansoks genom &terbarings-
forfarande.

Tyskland

Normalt kan en mottagare av dividend inte
dra nytta av fordelarna i ett skatteavtal vid
betalning av dividend, utan detta maste ske
genom ett aterbaringsforfarande. Vid anso-
kan om &terbaring bor till ansokan bl.a. fogas
ett hemvistintyg 6ver mottagaren av dividen-
den utférdat av skattemyndigheten i hem-
viststaten. Fr.o.m. 2002 har banker och andra
som sysdar med utdelning av dividender
kunnat anduta sig till ett system med auto-
matisk &terbaring. | vissa strikt avgransade
fall kan skatteforvaltningen avtala om bevil-
jande av de skatteavtalsmassiga fordelarna
redan vid utbetalning av dividenden, men i
prakt|ken har detta forfarande tillampats a
dast pa aktieprogram som har tillkommit pa
grundval av arbetsforhéllande samt pa aktier
i form av amerikanska depositionsbevis
(ADR).

Nederlanderna

| princip kan de skatteavtalsméssiga force-
larna, forutom i frdga om dividender som he-
talas till Schweiz, beviljas antingen i sam-
band med att dividenden betalas eller genom
ett aterbaringsforfarande. For att fa del av
fordelarna redan vid kéllan forutsétts dock
bl.a att ett hemvistintyg, som &r ifyllt pa hol-
landska Over nottagaren av dividenden och
utfardat av skattemyndigheten i hemviststa-
ten, tillstélls utdelaren av dividenden redan
fore betalningen. | praktiken &r det oftast inte

mgjligt att fore dividendutdel ningen forete de
begérda uppgifterna. Det bolag som utdelar
dividenden ansvarar for skatt som inte upp-
burits, &en nér uppbdrden har skett enligt ett
intyg som mottagaren av dividenden har fo-
retett.

L uxemburg

Luxemburg saknar helt forfarande enligt
vilket man kan tillgodogora sig fordelarna i
ett skatteavtal redan vid utdelningen av divi-
denden. Man kan ansoka om &terbéring av
overbetald skatt genom ett standardiserat for-
farande senast fore utgéngen av aret som fol-
jer efter det & da dividenden utdelades.

Behandlingen inom Europei ska unionen

Europeiska kommissionen kom den 28
april 2004 med ett meddelande till R&det och
Europaparlamentet om clearing och avveck-
ling i Europeiska unionen — forslag till atga-
der och strategier (KOM/2004/0312 slutllg)
Enligt meddelandet har forvantningarna pa
systemen med gransoverskridande clearing
Okat betydligt de senaste &ren. Leverantorer-
na av clearing- och avvecklingstjénster for-
soker forbattra systemens prestanda genom
att etablera sig over hela Europa, pa egen
hand eller genom sammanslagningar och &
lianser, vilket redan har lett till en omfattande
omstrukturering. Kommissionens mal &r att
skapa allménna ramar, inom vilka rationella
bestdmmelser och nationell praxis inte utgor
hinder for en effektiv clearingverksamhet
inom hela Europeiska unionen.

For att na detta mal foresld&r ko mmissionen
fyra projekt, varav ett &r tillséttande av en
expertgrupp for att undersbka de beskatt-
ningsmassiga hindren fér integrationen. Av-
sikten &r att i konkurrensframjande syfte €li-
minera den praxis som leder till dubbelbe-
skattning. Meddelandet prioriterar detta pro-
jekt, som efter hand som det framskrider
aven kan paverka finsk lagstiftning om divi-
dender till utlandet, eftersom man enligt
meddelandet bl.a. skall undersoka mojlighe-
terna att forenhetliga kéallbeskattningen av
dividendinkomster.  Expertgruppen  Fiscal
Compliance Expert Group holl sitt férsta
mote den 15 april 2005 och beréknas verka i



cirkatva arstid.

1.3.  Beddmning av nuléget

Det oklara réttsléget, dvs. motséttningarna
mellan lagens och forordningens ordalydelse
i relation till tillampad praxis utgor i sig ett
betydande problem. Denna bristande over-
ensstammelse orsakar bekymmer for de
myndigheter som skall utéva skattekontrollen
och skapar svérbedomda skatterisker for de
bolag som utdelar dividend.

Enligt upplysningar fran de kontoférande
instituen & det i praktiken omgjligt att fore
betalningen av dividend fa fram heltackande
individualiserande uppgifter om mottagaren.
Speciellt ndr aktier byter &gare néra tidpunk-
ten for utdelningen av dividend eller nar
clearingen av aff &en drar ut pa tiden, &r det
svart att identifiera mottagaren. Att i enlighet
med de nu géllande bestdmmelsernai alal&
gen kréava uppgifter om mottagaren leder
formodligen till en betydande 6vergang fran
skatteuppbord enligt skatteavtal i samband
med att dividenden betalas ut till beviljande
av de skatteavtalsméssiga fordelarna genom
aterbaringsforfarande.

Det vore till fordel for de finlandska bolag
som delar ut dividend om man enligt nuva-
rande praxis pa ett smidigt och kostnadsef-
fektivt sitt kunde bibehdlla aktiedgarnas moj-
lighet till 1&gre kéllskatt i enlighet med ska-
teavtal redan i samband med uppborden av
kéllskatt. Om forfarandet gors mycket mera
invecklat é&n vad det & idag kan det leda till
att intresset for finlandska aktier avtar spedi-
ellt bland sméinvesterare och den véagen kan
kursutvecklingen p& den finlandska aktie-
marknaden paverkas pa ett ogynnsamt Sitt.

For skatteforvaltningens vidkommande &r
skattekontrollen och informationsutbytet med
utléndska skattemyndigheter det storsta pro-
blemet. Dagens forfarande majliggor inte alla
ganger en rattvis kontroll av uppbtrden av
kallskatt. Detta har huvudsakligen sin grund i
att det bolag som utdelar dividend, den som
skoter forvaltarregistreringar eller vilken a-
nan part som helst i Finland oftast inte kan-
ner till vem den slutliga mottagaren av divi-
denden & och darfor inte kan kontrollera
kéllskattens rétta belopp. Inte ens genom
skattekontroller kan man f& fram de riktiga
uppgifterna

Bristfalliga uppgifter innebér ocksa att man
inte till alla delar kan f& svar pa begéran om
internationell handrackning i fragor som ror
dividendinkomster och inte heller kan det in-
ternationella informationsutbytet skotas pa
ett effektivt satt.

2. Propositionens méalsattning och
de viktigaste forslagen

2.1. Malsittning

Med beaktande av de omsténdigheter som
ovan presenterats vid beddémningen av nul&
get borde man vid revideringen av bestam-
melserna om kéllskatt pa dividend som beta-
las pa forvaltarregistrerade aktier si langt
som mgjligt efterstréva

— en funktionell och konkurrenskraftig
kapitalmarknad i Firand,

— ett tillforlitligt system for uppbord av
kd | skatt,

— en klar och réttvis ansvarsfordelning i
fréga om skatt som inte uppburits,

— en minskad skatterisk for bolagen i rela
tion till ansvarsfragan; samt

— att myndigheternas behov av informa
tion beaktas.

2.2. Deviktigastefordagen

Forslag till andring av 10 §

Till paragrafen fogas en bestdmmelse, e
ligt vilken den skattskyldige som utredning
om forutséttningarna for att kunna omfattas
av ett skatteavtal for betalaren antingen skall
forete ett kallskattekort eller uppge namn,
adress i hemviststaten och fodelsetid samt
eventuella andra officiella identifieringsupp-
gifter. Dessa uppgifter & nodvandiga for att
betalaren p& ett tillforlitligt sétt skall kunna
bedéma om ett skatteavtal kan tillampas pa
betalningen till den skattskyldige.

Om varken kéllskattekort eller ovan namn-
da identifieringsuppgifter foretes for betala
ren, kan denne inte tillampa bestdmmelserna
i skatteavtalet, vilket innebér att kallskatt
skall uppbéras pa betalningen i erighet med
7 8. Bestammelser om den utredning som
skall foretes finns numera i 4 8 i kallskatte-
forordningen. Med beaktande av kraven i
grundlagen (731/1999) foreslas, att bestam-



melserna sasom véasentliga med tanke pa
dorleken av den skatt som skall uppbéras
skall inga palagniva

Den foreslagna nya 10 b § utgor ett undan-
tag fran detta forfarande. Bestammelsen i
fraga innebér att man pa dividend som beta-
las till ett skatteavtaldland kan uppbéra 15
procent i skatt eller ett hogre belopp, sivida
detta forutsdtts i skatteavtal. Uppbord enligt
skatteavtal av l&gre skatt &n 15 procent eller
t.ex. befrielse fran kallskatt i enlighet med
vad som foreskrivsi skatteavtalet mellan Fin-
land och Storbritannien forutsétter daremot
alltid att uppgifter om den slutliga mottaga
ren av dividend foretesi enlighet med 10 8.

Paragrafen delas dessutom i tv4 moment i
vilka det enligt forslaget gors sméarre u-
trycksméassi ga justeringar.

Forslag som rér den kallskatt som skall upp-
béras pa dividend pa forvaltarregistrerad ak-
tie

Till lagen foresl&s bli fogad enny 10 b &. |
paragrafen foreskrivs om det forfarande, en-
ligt vilket 15 procent i skatt kan uppbéras pa
dividend pa forvaltarregistrerad aktie utan att
utredning om den slutliga mottagaren av d-
vidend féretes, nér bestdmmelserna om divi-
dend i ett katteavtal som Finland ingétt e+
ligt tillgangliga uppgifter hos betalaren kan
tillampas pa mottagaren av dividend.

Vid betalning av dividend till en mottagare
i ndgon av det fétal stater, dar skatt pa divi-
dend med stéd av ingdnget skatteavtal kan
uppbéras till ett hdgre belopp @n 15 procent,
kunde skatteuppbotrden inom ramen for det
nu foreslagna forfarandet ske enligt den pro-
centsats man har enats om i skatteavtalet. Vid
betalning av dividend till stater som det inte
finns skatteavtal med foredas att 28 procent
sasom hittills uppbars i kallskatt pa dividend.

En forutsdttning for skatteuppbord enligt
15 procent & att betalaren tillréckligt nog-
grant har kontrollerat att mottagaren av diu-
denden bor i en stat som Finland har ett gil-
tigt skatteavtal med samt at bestdmmelserna
om dividend i detta skatteavtal tillampas pa
mottagaren av dividenden.

Som en sadan tillrackligt noggrann utred-
ning borde betalaren kunna férete ett avtal
mellan ett kontoférande institut, vanligtvis en
finlandsk bank, och kunden i fraga, vanlig-

vis en utléandsk férvararbank i dess egenskap
av innehavare av ett forvaltningskonto, sa
lunda att minimikraven painnehallet i avtalet
i detalj bestdmsi 2 mom.

Med kontoférande institut jamstéls det
ombud for det kontoforande institutet som i
praktiken tecknar avtal med kontoinnehava-
ren om forvar av forvaltarregistrerade aktier.

| avtalet borde det kontofdrande institutets
kund, i lagen benamnd utlandsk forvaltare,
med avseende pa dividendutdelning uppge
mottagarens hemviststat i beskattningshanse-
ende samt meddela huruvida bestdmmel serna
om dividend i det aktuella skatteavtalet kan
tillampas pa mottagaren, eller om mottagaren
till sin juridiska karaktér eventuellt &r ett ko-
lag som enligt skatteavtalet undantagsvis inte
kan omfattas av dessa bestdmme ser. Desstt-
om bor forvaltaren forbinda sig att rapportera
om andringar som ror dessa omstandigheter
samt pa begaran lamna uppgifter om motta-
garen av dividend.

Med utléndsk forvaltare avses férutom ban-
ker och vérdepappersforetag aven andra sam-
manslutningar hos vilka det enligt 5a8i la
gen om véardeandelskonton & mgjligt att
Oppnafdrval tningskonton.

For att undvika eventuella problem pa
grund av banksekretessen foreslas i 3 mom.
att det kontofdrande institutet pa begdran
skall dversanda det ovan avsedda avtaet, d-
ler en kopia av detsamma, till det bolag som
delar ut dvidenden, &minstone till de delar
ovan ndmnda omstandigheter berérsi avtalet.

Tilldmpningen av bestdmmelsen begrénsas
enligt fordlaget s, att forvaltaren maste vara
verksam inom en skatteavtalsstat. Avsikten
med denna bestdmmelse &r att begransa till-
lampningsomradet till avtal med sam-
manslutningar i sddana stater som myndighe-
terna inom ramen for sitt informationsutbyte
pa ett effektivt sitt kan fa uppgifter fran.
Marknadsandel arna for forvaltare som opere-
rar utanfor de ovan ndmnda omradena kan
beddmas som marginella, varfér avgrans-
ningen inte pa ndgot patagligt sétt torde ska-
pa svarigheter nar det galler systemets funk-
tion.

Som forutséttning for tilldmpning av be-
stammelsen foresl&s dessutom att forvaltaren
vid tidpunkten for utdelningen av dividend
skall vara inford i skatteforvaltningens regis-
ter dver ulandskaegendomsforvaltare.



I enny 10 ¢ § i lagen féreskrivs om ett re-
gister 6ver utléandska egendomsférvaltare. En
forvaltare kan inforas i registret pa ansokan.
Sokanden bor i sin ansbkan forsékra att de
avtal denne ingétt uppfyller kraven i 10b 8§
2mom. Dessutom bor individualiserande
uppgifter om sokanden samt kontaktuppgifter
framga av ansokan.

En forvaltare som vasentligen forsummar
at iaktta villkoren i avtalet eller de allménna
bestdammelserna om skyldigheten att [damna
uppgifter kan avforas fran registret. En $-
kande kan végras registrering nar stkanden
pa grundval av tidigare forsummelser vasert-
ligen kan antas komma att forsumma sina
forpliktelser. En forvaltare kan avforas fran
registret dven pa egen begéran.

Med omndmnandet av skyldigheten att
[dmna uppgifter avses bl.a. forsummelse att
besvara skattemyndigheternas, finansinspek-
tionens, polisens eller emittentens pa lag
grundade begéran om upplysningar.

Som vasentlig férsummelse anses inte ute-
[&mnande av uppgifter i samband med en
mera omfattande forfragan om enskilda ak-
tiedgare som lyft dividender till mindre be-
lopp, inte heller att uppgifterna innehdller
smarre brister som saknar betydelse. | prakti-
ken kan uppgifter med sikerhet fés endast
om de insamlas redan i samband med utdel-
ningen av dividend, eftersom det darefter en-
ligt operatérerna som verkar pa marknaden
kan vara svart att fa fram heltackande uppgif-
ter.

| fréga om horande med anledning av avfo-
rande fran registret, aterinférande i registret,
bestdmmande av behorigt skatteverk eller
andringssokande tillampas vad som i lagen
om forskottsuppbord bestdms om forskotts-
uppbdrdsregistret. Innan en forvaltare avfors
fran registret boér denne sdledes bli hord i en-
lighet med vad som bestams i 26 § i lagen
om forskottsuppbord. Om det visar sig att en
forvaltare som gjort sig skyldig till forsum-
melse har andrat sina procedurer si, att de
gdllande forpliktelserna pa nytt kan iakttas,
kan operatoren tilldtas bli kvar i registret.
Den som avforts frén registret kan pa anso-
kan &terinforas i registret pa det sétt som ar-
sesi 27 §i lagen om forskottsuppbord. Med
stod av 29 § i lagen om forskottsuppbord ar
Nylands skatteverk i praktiken behdrigt skat-
teverk, eftersom de operatdrer som &r inférda

i registret vanligtvis inte har négon hem-
kommun i Finland. | frdga om &andringsso-
kande tillampas 48—53 8 i lagen om for-
skottsuppbord.

Lagen om offentlighet och sekretess i fréga
om beskattningsuppgifter tillampas pa de
uppgifter som &r inforda i registret dver u-
landska egendomsforvaltare. Enligt lagen
skall beskattningsuppgifterna vara sekretess-
belagda med de undantag som fdreskrivs i
lagens 2 kap. Bestammelser om de i registret
inférda uppgifternas offentlighet foreslas i
lagens 9 8. Offentliga uppgifter & den u-
landska forvaltarens namn samt eventuellt
foretags- och organisationsnummer eller
andra motsvarande individualiserande upp-
gifter. Sammanslutningars adress- och andra
kontaktuppgifter omfattas inte av offentlighe-
ten och inte heller évriga uppgifter om sam-
manslutningen som inforts i skatteforvalt-
ningens register. Till offentliga uppgifter
réknas inte personuppgifter som t.ex. namn
och andra individualiserande uppgifter om
personer som representerar olikasamfund.

Det kontoftrande institut som skéter utdel-
ningen av dividend och uppbdrden av kall-
skatt kan vid tidpunkten for utdelningen t.ex.
med hjélp av automatisk databehandling kon-
trollera vilka operatorer som for tillfallet &r
infordai registret.

Registret behdvs for att forhindra missbruk
och upprétthélla det fortroende for operato-
rerna pa marknaden som ligger till grund for
systemet. Kravet pd registeranteckning un-
derléttar for sin del skattekontrollen. Om det
konstateras att en forvaltare har gjort sig
skyldig till forsummelse, saknar den saken
betydelse med tanke pa betalarens ansvar for
tidigare skedd skatteuppbdrd.

| den nya 10 d § som fogas till lagen intas
en bestdmmelse, att den dlutliga mottagaren
av dividend inte heller i drsdeklarationen le-
hover individualiseras, om sidana uppgifter
inte ens i det skedet finns att tillga | stélet
for uppgifter om den slutliga mottagaren av
dividend kan betalaren eller det kontoférande
institut som fungerar som ombud fér betal a
ren lamna uppgifter om den utlandska férva-
tare som &r kund i det kontofdrande institutet.
Dessutom bor betalaren i arsdeklarationen
uppge om det & fraga om ett forvaltarreg-
strerat innehav samt om aktierna innehas for
egen eler ndgon annans rékning. Som hem-



viststat for mottagaren av dividend uppges
dock dltid den dutliga mottagarens hem-
viststat.

3. Konsekvenserna av propositi o-
nen

Det foreslagna forfarandet gér det mojligt
att uppbéra skatten redan i betalningsdgon-
blicket enligt den procentsats som forutsétts i
skatteavtalet, vilket maste anses som mycket
vasentligt for den finlandska kapitalmarkna-
den och aven internationellt sett innebédr en
mycket konkurrenskraftig l6sning. Av den
Overvdgande delen av mottagarna av diu-
dend forutsitts inte ndgonting annat an upp-
gifter langs hela forvarskedjan huruvida ska-
teavtalet kan tillampas samt utredning om
den uppgiften kan fas med tillracklig nog-
grannhet. For dessa mottagare av dividend
innebdr nyordningen inte nagon véasentlig
komplicering av det nuvarande uppbdordsfor-
farandet.

Mgjligheterna till missbruk torde minska i
forhadlande till vad som &r fallet idag, efter-
som uppbord av |agre kallskatt &n 15 procent
kommer att férutsatta noggrannare uppgifter
om mottagaren av dividend an de uppgifter
som for nérvarande lémnas till betalaren av
dividend och till skatteférvaltningen. A andra
sidan leder detta till att sddana mottagare av
dividend oftare &n hittills kommer att omfa-
tas av &erbaring. Sarskilt kan ndmnas de
mottagare av dividend som har Storbritanni-
en, Irland, Frankrike, Schweiz och Ryssland
som hemviststat.

Den foreslagna modellen klarlagger fragan
om ansvaret for skatt som inte uppburits och
begransar skatteriskerna for den som betalar
ut dividend. Normalt kan en betalare av div-
dend som agerat omsorgsfullt inte anses ha
gjiort sig skyldig till forsummelse, &en nér
uppgifter som mottagare av dividend lamnat
visar sig vara felaktiga. Eftersom det sdlunda
inte & fréaga om férsummelse hos den som &r
skyldig att uppbéra skatt, kan den som betalat
dividenden inte stéllas till svars for skatten.
Mottagaren av dividend kan dock debiteras
for den obetalda skatten enligt 16 8 2 mom. i
kéallskattelagen.

Det foresagna forfarandet kan dven fa vis-
sa oonskade effekter. Det blir svarare att
genomfdra skattekontroller, eftersom det i de

flesta fall inte kravs négra uppgifter om mot-
tagare av dividend. M¢jligheterna for motta-
gare av dividend som &r bosatt i annan stat én
skatteavtalsstat att utan grund omfattas av
uppbord enligt 15 procent kan oka i forhd-
lande till vad som stipuleras i nuvarande lay-
gtiftning. Dessutom kommer mottagare av
dividend som har hemvist i ndgon annan stat
an en skatteavtalsstat att ndstan utan undan-
tag befinna sig utom réackhdl for indrivning
av debiterade skatter genom handrackning.
Genom att individualiserande uppgifter om
mottagare av dividend saknas kan inte heller
sadana heltackande jamforande uppgifter
samt upplysningar med tanke pa handrack-
ning ges sa att den dutliga inkomsttagaren
framgar. En fortsittning pa detta aven for
narvarande rédande forhdllande &r inte helt
konsekvent nmed tanke p& den av Finland i
andra sasmmanhang héavdade principen om
Oppenhet i informationsutbytet.

Regeringen har dock gjort beddmningen att
konsekvenserna och omfattningen av dessa
oodnskade utvecklingstendenser, som i hu-
vudsak rér myndigheternas informationsin-
tresse, kan a&cepteras for att propositionens
Ovriga malsittningar skall kunna uppnas.
Som malséttning géller bl.a. att sakra en fun-
gerande och konkurrenskraftig kapitalmark-
nad i Finland, att garantera ett tydligt och
réttvist ansvar for skatterna samt att begransa
skatteriskerna for bolagen.

3.1. Ekonomiskakonsekvenser

Med ledning av tillgéngliga uppgifter kan
man inte beddma de konsekvenser den fore-
dlagna andringen medfor for skatteintékterna.
Man kan visserligen anta att dividender som
enligt statistiken betalts till andra stater an
skatteavtalsstater, inklusive dividender som
betalts till okédnda mottagare med de facto
hemvist i en skatteavtalsstat, i nagon man
kommer att minska. Enligt statistik fran ska-
teforvaltningen betalades 2003 i dividender
till andra stater @n skatteavtalsstater mer &n
381 miljoner euro och pa dessa dividender
uppbars cirka 97 miljoner euro i kallskatt.

Men det & aven mgjligt att en del dividen-
der, som uppges ha betalts till stater dér Fin-
land enligt ingangna skatteavtal helt ssknar
rétt till beskattning av dividender eller dér
skatten ligger under 15 procent, i sdva ver-



ket inte har betalts till slutliga forménstagare
med hemvist i dessa stater. Enligt statistiska
uppgifter har t.ex. till Storbritannien 2003 be-
talts 6ver 500 miljoner euro i dividender, vil-
ket nast efter Sverige & det klart storsta fe-
lopp som betalts till nagot enskilt land. Dess-
utom gér det sannolikt inte att f& fram sadana
uppgifter om dividender till dessa stater som
forutsdtts for att mindre skattebelopp skall
kunna uppbéras. Man kan sdlunda gora be-
démningen att en del av de dividender, som
det for nérvarande inte alls uppbérs kal Iskatt
pa eler pa vilka mindre an 15 procent i kal-
skatt uppbérs, efter lagandringen kommer att
beskattas enligt 15 procent.

Dessutom kan namnas en omstandighet
som péverkar det belopp som i framtiden in-
flyter i form av kallskatt, namligen att syste-
met med gottgorelse for bolagsskatt upphor-
de i borjan av 2005, med den p&fdljd att Fin-
land kan beskatta dividender som betalas till
flere sddana lander dar géllande skatteavtal
tidigare inte tillat beskattning si lange en
person med hemvist i Finland var beréttigad
till gottgirelse for bolagsskatt. Som exempel

A sadana skatteavtal kan ndmnas skatteavta-
en mellan Finland och Nederlanderna samt
Osterrike.

3.2.  Uppfdljningav konsekvenserna

Det foreslagna systemet &r i ett internatio-
nellt perspektiv innovativt och smidigt, men
konsekvenserna t.ex. for skatteintdkterna &r
synnerligen svéra att uppskatta. N& man
dessutom tog i beaktande det utredningsarkbe-
te som for narvarande pagar inom Europeiska
unionen, ett arbete som beréknas vara klart
inom tva &r, samt de eventuella nya behov av
andringar som darigenom kan uppstd, forel&g
under propositionens beredningsskede moj-
ligheten att systemet dndras genom en tem-
pordr lag. Om lagen hade blivit temporéar
kunde osékerheten bland investerarna dock
ha fétt negativa konsekvenser for kapitd-
marknaden, vilket &ven ménga av de horda
instanserna har framhallit. For den skull a-
sags det andamalsenligt att foresla at lagano-
ringen blir permanent. Av ovan namnda or-
saker & det emellertid nodvandigt att t.ex. pa

basis av de rapporter Skattestyrelsen ger ut
bé&de generellt och i enskilda fall folja med
systemets konsekvenser bl.a. for kapitd-
marknadens utveckling, inflédet av skattein-
tékter och en réttvis beskattning.

3.3. Konsekvenser i frdgaom organisa

tion och per sonal

De féreslagna andringarna beddéms inte ha
négra betydande konsekvenser for organisa-
tion och personal. Det eventuella extra arbete
som foranleds av det dkade antalet ansok-
ningar om &erbéring av kallskatt foreslas
skotas med befintlig personal.

4. Beredningen av propositionen

Arendet har beretts vid finansministeriet i
samarbete med Skattestyrelsen. Finlands
Bank, Centralhandelskammaren, Finlands
Néaringsliv rf., Bankforeningen i Finland rf.,
Finlands Skatteexperter rf., Skattebetalarnas
Centralférbund rf. och Finlands Vérdepap-
perscentral Ab har hérts om propositionen.
De instanser som har horts stéder huvuddra-
gen i propositionen. Skatteinspektionsenhe-
ten vid Skattestyrelsen har dock i sina kom-
mentarer framhallit de problem de féreslagna
andringarna skapar med tanke pa skattekon-
trollen.

5. Samband med andra propositio-
ner

Propositionen hanfor sig till budgetpropos-
tionen for 2006 och avses bli behandlad i
samband med den.

6. lkrafttradande

Lagarna foreslds trada i kraft si snart som
majligt. 10 b — 10 d § i lagen om beskattning
av begransat skattskyldig for inkomst och
formogenhet foreslas tillampas pé dividend
som betdas den 1 januari 2006 eller dérefter.

Med st6d av vad som anforts ovan fore-
|&ggs Riksdagen foljande lagforslag:
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Lagforslagen

Lag

om andring av lagen om beskattning av begransat skattskyldig for inkomst och for mégenhet

| enlighet med riksdagens beslut

andrasi lagen av den 11 augusti 1978 om beskattring av begransat skattskyldig fér inkomst

och férmogenhet (627/1978) 10 §, samt
fogastill lagen nya10 b—10d §, som fdljer:

108

Vid uppbdrd av kallskatt skall bestdmmel-
serna i internationellt avtal som avsesi 1 §
iakttas, svida inkomsttagaren for utbetalaren
fore betalning erléggs foreter utredning om
sin hemort och om dvriga foérutséttningar for
tilldmpning av avtalet. Som utredning kan
inkomsttagaren forete ett kallskattekort eller
uppge sitt namn, sin fodelsetid och andra
eventuella officiella idertifieringsuppgifter
samt sin adressi hemviststaten.

Foretes utredningen sedan betalning er-
lagts, men innan den till ett for stort belopp
uppburna summan redovisats till staten, skall
skatteuppborden réttas. P4 samma st skall
forfaras, om i skatt annars uppburits for
mycket.

10b §

Med avvikelse fran vad som bestamts i
10 § uppbars 15 procent i kallskatt pa div-
dend pa forvaltarregistrerad aktie, om betal &
ren pa det sitt som avsesi 2 och 3 mom. till-
rackligt noggrant har kontrollerat att be-
stdmmelserna om dividend i ett avtal for
undvikande av dubbelbeskattning tilldmpas
p& mottagaren av dividend. Om Finland e+
ligt avtalet dock har rétt att pa dividend upp-
béra hdgre skatt 8n 15 procent, uppbérs skatt
enligt avtalet.

Som utredning om att tilléampningen av le-
stémmelserna om dividend har kontrollerats
tillr&ckligt noggrant anses ett avtal om forvar
av forvaltarregistrerad aktie mellan ett konto-
forande ingtitut eller dess ombud och en u-
landsk egendomsforvaltare. Enligt avtalet bor
forvaltaren

1) med avseende [ betalning av dividend
uppge hemviststaten for den slutliga motta

garen av dividend och forsdkra att bestdm-
melserna om dividend i avtalet for undvikan-
de av dubbelbeskattning mellan Finland och
staten i fréga kommer att tilldmpas pa motta-
garen av dividend,

2) forbinda sig att omedelbart informera
det kontoférande institutet eller dess ombud
om andringar i de omstandigheter som avses
i 1 punkten; samt

3) forbinda sig att i fréga om mottagare av
dividend pa begéran uppge dennes namn, fo-
delsetid eller andra eventuella officiellaiden-
tifieringsuppgifter och adress i hemviststaten
samt dversanda ett av skattemyndigheterna i
staten i fréga utfardat intyg om mottagarens
hemvistdat i beskattningshanseende.

Dessutom forutsétts att den utléndska for-
valtaren har sitt hemvist i en stat som Finland
har ett avtal for undvikande av dubbelbe-
skattning med. Vid tidpunkten for utdelning-
en av dividend maste det aven finnas en ar
teckning om forvaltaren i skatteforvaltning-
ens register dver utlandska egendomsforva-
tare.

Det kontoférande institutet eller dess om-
bud maste pa begéran till emittent av foérvd-
tarregistrerad aktie dverséndai 2 mom. avsett
avtal eller en kopia av detsasmmatill de delar
avtalet innehdller i 2 mom. avsedda uppgif-
ter.

10c§

Anteckning i registret dver utlandska egen-
domsforvaltare om utlandsk forvaltare gors
pa ansokan av forvaltaren. De uppgifter som
ar nodvandiga for att individualisera sokan-
den samt dennes kontaktuppgifter bor framga
av ansdkan. Dessutom bor stkanden forsé-
ra, att de avtal denne ingédtt omfaérvar av for-



valtarregistrerade aktier uppfyller kraven i
10 b 8 2 mom.

Den som véasentligen férsummar iakttagan-
det av dei 10 b 8 2 mom. avsedda avtalsvill-
koren eller bestdmmel serna om skyldighet att
l[amna information kan avforas fran registret,
liksom &ven den som anhdller om det. En so-
kande kan véagras registrering nér sokanden
pa grundval av tidigare forsummelser vasert-
ligen kan antas komma att forsumma ovan
avseddaforpliktel ser.

Betraffande registret gdler i tillampliga ce-
lar vad som i lagen om férsko ttsuppbdrd fo-
reskrivs om forskottsuppbordsregistret.

11

10d8§

Om betalaren, nér arsdeklarationen |amnas
in, inte har tillgang till uppgifter om mottaga-
ren av dividend, anges uppgifterna om den
utléndska egendomsférvaltaren. Som hem-
viststat uppges dock dltid hemviststaten for
mottagaren av dividend. Dessutom uppges
huruvida det aktieinnehav som ligger till
grund for betalning av dividend &r forvalta-
registrerat samt om aktierna forvaltas foér
egen rakning eller for ndgon annans rakning.

Dennalag tréder i kraft den 20 L&
gens 10 b—10 d § tilldmpas pa dividend som
betdas den 1 januari 2006 eller darefter.
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Lag
om andring av 9 §i lagen om offentlighet och sekretessi frdga om beskattningsuppgifter

| enlighet med riksdagens beslut

fogasttill lagen av den 30 december 1999 om offentlighet och sekretess i fraga om beskatt-
ningsuppgifter (1346/1999) i stéllet for den genom lag 249/2001 slopade 9 § en ny 9 8 som
foljer:

98§ mogenhet (627/1978) avsedda uppgifterna i

registret over utléndska egendomsforvaltare

Offentliga uppgifter i registret 6ver utlandss & samfundets namn samt dess foretags- och
ka egendomsforvaltare organisationsnummer eller andra motsvar an-

de individualiserande uppgifter offentliga.
Av dei 10 c § i lagen om beskattning av

begransat skattskyldig for inkomst och foér- Dennalag trdder i kraft den 20 .

Helsingfors den 16 september 2005

RepublikensPresident

TARJA HALONEN

Finansminister Antti Kalliomaki
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Bilaga
Parallelltexter

Lag

om andring av lagen om beskattning av begransat skattskyldig for inkomst och fér mogenhet

| enlighet med riksdagens beslut

andrasi lagen av den 11 augusti 1978 om beskattning av begransat skattskyldig for inkomst

och férmogenhet (627/1978) 10 §, samt

fogastill lagen nya10 b—10d §, som féljer:

Gallande lydelse

108

Vid uppbord av kéllskatt skall bestdmmel-
serna i internationellt avtal som avsesi 18
iakttagas, sdvida inkomsttagaren for utbeta
laren foreter utredning om sin hemort och
om ovriga forutséttningar for tilldmpning av
avtalet. Foretes utredning sedan skatt upp-
burits men innan den till ett for stort belopp
uppburna summan redovisats till staten,
skall skatteuppborden réttas. PA samma st
skall forfaras, svidai skatt annars uppburits
for mycket.

Foreslagen lydelse

108

Vid uppbord av kallskatt skall bestdmmel-
serna i internationellt avtal som avsesi 18
iakttas, sdvida inkomsttagaren for utbetal a-
ren fore betalning erlaggs foreter utredning
om sin hemort och om 6vriga forutséttning-
ar for tillampning av avtalet. Som utredning
kan inkomsttagaren forete ett kallskattekort
eller uppge sitt namn, sin fodelsetid och
andra eventuella officiella identifierings
uppgifter samt sin adressi hemviststaten.

Foretes utredningen sedan betalning er-
lagts, men innan den till ett for stort belopp
uppburna summan redovisats till staten,
skall skatteuppborden rattas. P4 samma sétt
skall forfaras, om i skatt annars uppburits
for mycket.

10b§

Med awikelse fran vad som bestamts i
10 § uppbars 15 procent i kallskatt pa divi-
dend pa forvaltarregistrerad aktie, om beta-
laren pa det satt som avsesi 2 och 3 mom.
tillrackligt noggrant har kontrollerat att be-
stammelserna om dividend i ett avtal for
undvikande av dubbelbeskattning tillampas
p& mottagaren av dividend. Om Finland en-
ligt avtalet dock har ratt att pa dividend
uppbara hogre skatt an 15 procent, uppbars
skatt enligt avtalet.

Som utredning om att tilldmpningen av
bestédmmel serna om dividend har kontrolle-
rats tillrackligt noggrant anses ett avtal om
forvar av forvaltarregistrerad aktie mellan
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Géllande lydelse

Foreslagen lydelse

ett kontofdrande institut eller dess ombud
och en utlandsk egendomsférvaltare. Enligt
avtalet bor forvaltaren

1) med avseende pa betalning av dividend
uppge hemviststaten for den slutliga motta-
garen av dividend och forsékra att bestam-
melserna om dividend i avtalet for undvi-
kande av dubbel beskattning mellan Finland
och staten i frAga kommer att tillampas pa
mottagaren av dividend,

2) forbinda sig att omedelbart informera
det kontoférande institutet eller dess ombud
om andringar i de omstandigheter som av-
sesi 1 punkten; samt

3) forbinda sig att i fréga om mottagare
av dividend pa begdran uppge dennes
namn, fodel setid eller andra eventuella offi-
ciella identifieringsuppgifter och adress i
hemviststaten samt Gversdnda ett av skat-
temyndigheterna i staten i fraga utfardat in-
tyg om mottagarens hemviststat i beskatt-
ningshanseende.

Dessutom forutsitts att den utlandska
forvaltaren har sitt hemvist i en stat som
Finland har ett avtal for undvikande av
dubbelbeskattning med. Vid tidpunkten for
utdelningen av dividend maste det &ven fin-
nas en anteckning om férvaltaren i skatte-
forvaltningens register Over utlandska
egendomsforvaltare.

Det kontofdrande institutet eller dess om-
bud maste pa begaran till emittent av for-
valtarregistrerad aktie 6versanda i 2 mom.
avsett avtal eller en kopia av detsamma till
de delar avtalet innehaller i 2 mom. avsed-
da uppgifter.

10c§

Anteckning i registret Over utlandska
egendomsforvaltare om utlandsk forvaltare
gors pa ansokan av forvaltaren. De uppgif-
ter som &r nddvandiga for att individualise-
ra sbkanden samt dennes kontaktuppgifter
bor framgd av anstkan. Dessutom bor -
kanden forsakra, att de avtal denne ingatt
om forvar av forvaltarregistrerade aktier
uppfyller kraveni 10 b § 2 mom.

Den som vasentligen forsunmar iaktta-
gandet av dei 10 b § 2 mom. avsedda av-
talsvillkoren eller bestammel serna om skyl-
dighet att ldmna information kan avforas
fran registret, liksom &ven den som anhal-
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ler om det. En sbkande kan vagras registre-
ring nar sdkanden pa grundval av tidigare
forsummelser vasentligen kan antas komma
att férsumma ovan avsedda for pliktel ser.
Betraffande registret galler i tillampliga
delar vad som i lagen om férskottsuppbord
foreskrivs om for skottsuppbor dsregistret.

10d§

Om betalaren, nér arsdeklarationen lam-
nas in, inte har tillgang till uppgifter om
mottagaren av dividend, anges uppgifterna
om den utldndska egendomsforvaltaren.
Som hemviststat uppges dock alltid hem-
viststaten for mottagaren av dividend.
Dessutom uppges huruvida det aktieinnehav
som ligger till grund for betalning av divi-
dend ar forvaltarregistrerat samt om akti-
erna forvaltas for egen rékning eller for
n&gon annans rakning.

Denna lag trader i kraft den 20 .
Lagens 10 b—10 d § tillampas pa dividend
som betalas den 1 januari 2006 eller daref-
ter.



